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  1 UÅÜ«∞#QÍ xÜ«∞q∞OÑ¨|_ç# k#=Ú =K«∞ÛK«∞#flk, H˘eq∞ HÍÅ∞#@∞¡ Jk HÍÅ∞#∞† QÆifi+¨µªÅO Œ̂~°∞#∞
Œ̂∞~å‡~°∞æ ÅO Œ̂~°∞#∞ H˘Ü«∞ºHÍÅ∞=Öˇ LO Œ̂∞~°∞, "åiÖ’ XHõxH˜x "ÕÔ~·##∞ zQÆ∞Ô~·##∞ ÖË‰õΩO_», ~åÉ’=Ùk#=Ú

JO Œ̂ix HÍeÛ"ÕÜ«Ú#x Ãã·#º=ÚÅ‰õΩ JkèÑ¨uÜ«∞QÆ∞ Ü≥∞Ç¨ÏŸ"å ÃãÅqK«∞ÛK«∞<åfl_»∞.2 J~Ú Õ̀ <å <å=∞=∞O Œ̂∞
ÉèíÜ«∞Éèí‰õΩÎÅ∞ QÆÅ"å~°QÆ∞ q∂‰õΩ hu ã¨∂~°∞º_»∞ L Œ̂~ÚOK«∞#∞† J «̀x Ô~Hȭ Å∞ P~ÀQÆº=Ú HõÅ∞QÆ*ËÜ«Ú#∞ QÆ#∞Hõ
q∂~°∞ |Ü«∞Å∞ Õ̂i „H˘qfi# ̂ Œ∂_»Å∞ QÆO «̀∞Å∞ "ÕÜ«Ú#@∞¡ QÆO «̀∞Å∞ "ÕÜ«Ú Œ̂∞~°∞.3 <Õ#∞ xÜ«∞q∞OÑ̈É’=Ù k#=Ú#
Œ̂∞~å‡~°∞æÅ∞ q∂ áê Œ̂=ÚÅ„H̃O Œ̂ ̂ èŒ∂o=Ö̌ LO Œ̂∞~°∞, q∂~°∞ "åix J}QÆ„^˘‰õΩ¯ Œ̂∞~°x Ãã·#º=ÚÅ‰õΩ JkèÑ̈uÜ«∞QÆ∞

Ü≥∞Ç¨ÏŸ"å ÃãÅqK«∞ÛK«∞<åfl_»∞.4 Ç¨ÏŸˆ~|∞ H˘O_»q∂ Œ̂ W„âßÜÕ∞bÜ«ÚÅO Œ̂i H˘~°ÔH· <Õ#∞ <å ¿ã=‰õΩ_≥·# "≥∂¿+‰õΩ
P*Ï˝Ñ≤Oz# ^èŒ~°‡âßG=Ú#∞ ^•x Hõ@ì_»Å#∞ q^èŒ∞Å#∞ *Ï˝Ñ¨Hõ=Ú KÕã≤H˘#∞_ç.5 Ü≥∞Ç¨ÏŸ"å xÜ«∞q∞Oz#
ÉèíÜ«∞OHõ~°"≥∞ÿ# P =∞Ç¨k#=Ú  ~åHõ=Ú#∞Ñ¨Ù <Õ#∞ „Ñ¨=HõÎÜ«∞QÆ∞ UbÜ«∂#∞ q∂Ü≥Ú Œ̂Ì‰õΩ Ñ¨OÑ¨Ù Œ̂∞#∞.6 <Õ#∞
=zÛ, Õ̂â◊=Ú#∞ â◊Ñ≤OK«‰õΩO_»∞#@∞¡  J «̀_»∞ «̀O„_»∞Å Ç¨Ï$ Œ̂Ü«∞=ÚÅ#∞ Ñ≤Å¡Å «̀@∞ì#∞ Ñ≤Å¡Å Ç¨Ï$ Œ̂Ü«∞=ÚÅ#∞
«̀O„_»∞Å «̀@∞ì#∞ „uÑ¨C#∞.

1 For, behold, the day cometh, that shall burn as an oven; and all the proud, yea, and all

that do wickedly, shall be stubble: and the day that cometh shall burn them up, saith the

LORD of hosts, that it shall leave them neither root nor branch.

2 But unto you that fear my name shall the Sun of righteousness arise with healing in his

wings; and ye shall go forth, and grow up as calves of the stall. 3 And ye shall tread

down the wicked; for they shall be ashes under the soles of your feet in the day that I

shall do this, saith the LORD of hosts.

4 Remember ye the law of Moses my servant, which I commanded unto him in Horeb

for all Israel, with the statutes and judgments.

5 Behold, I will send you Elijah the prophet before the coming of the great and dreadful

day of the LORD: 6 And he shall turn the heart of the fathers to the children, and the

heart of the children to their fathers, lest I come and smite the earth with a curse.
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